
Riigi Teataja
Nr. 100. 21. detsembril 1929 a. Nr. 100.

Art. 673. Eesti Vabariigi 1929/1930 a. lisaeelarve nr. 1 arvel eelkrediidi määramise seadus nr. 4.

674. Eesti Vabariigi 1930/1931 a. kulude ja tulude eelarve arvel lepingute sõlmimise ja eel-

krediitide määramise seadus.

675. 1928/1929 a. antud seemnevilja- ja põllumajanduslikkude toetuslaenude viljas tasumise

seadus.

676. Tollipõhitariifide muutmise ja täiendamise seadus.
677. Kaubandus-tööstuskoja juhatuskirja muutmise määrus.

678. Riigikontrolli töökorra muutmise määrus.
679. Deklaratsioon aktsiaseltside ja teiste kaubanduslikkude, tööstuslikkude ja rahandus-

likkude ühingute õiguse vastastikku tunnustamise kohta kohtutes esinemiseks

Eesti Vabariigis ja Taani Kuningriigis.
680. Teadaanne Eesti-Läti vahelise riigi kulul avaldatavate väljaannete ja teoste vahetamise

kohta käiva konventsiooni jõusseastumisest.
681. Täiendav teadaanne Eesti-Prantsuse kaubandusekonventsiooni jõusseastumisest.

§ 1. Riigiasutustele lubatakse 1929/1930.
eelarve-aastal sõlmida lepinguid 1930/1931.
eelarve-aasta krediitide arvel omamaa töös-

tuseettevÕtetega riietusvarustuse, kütteainete

ja piirituse tellimiseks, misjuures üksiku ala
tellimissumma ei tohi ületada 80%
1929/1930. eelarve-aastaks ettenähtud vasta-

vatest korralistest krediidisummadest.

§ 2. Riietusvarustuse tellimislepingute sõl-
mimiseks määratakse eelkrediiti 1930/1931. a.

eelarve arvel kuni Kr. 700.000, milleks tar-

vilised summad võetakse ajutiselt 1928/1929.
aasta eelarve täitmise ülejäägist. Eelkrediidid
kaetakse 1930/1931. a. kulude ja tulude eel-

arvega.
§ 3. Majanduseminister määrab asjaomase

ministri ettepanekul, kui suures summas § 1.
ettenähtud ülemmäära piirides võivad riigi-
asutused sõlmida lepinguid ja kuipalju avada
selleks neile § 2. ettenähtud piirides eelkre-
diite.

Algkirjale alla kirjutanud:
Riigikogu Esimees K. Einbund.

Sekretär A. Schulbach.

Asjadevalitseja E. Maddison.

§ 1. Määratakse 1929/1930. a. lisaeelarve
nr. 1 arvel eelkrediiti järgmiselt:

Kulud.

Korralised kulud.

Majanduseministeerium.
Peatükk III.

Aktsiisivalitsus.

C. Piirituse monopol.
§ 26. Piirituse monopoli

erikulud Kr. 1,000.000.

Piirituse monopol Kr. 1.000.000.—

Äktsiisivalitsus Kr. 1,000.000.—

Majanduseministeerium Kr. 1.000.000.—

Korralised kulud Kr. 1.000.000.—

Kulud Kr, 1.000.000,

§ 2. Eelmises (1) paragrahvis tähendatud
eelkrediit kaetakse riigi 1929/1930. a. lisaeel-

arve nr. 1 korras.

Algkirjale alla kirjutanud:
Riigikogu Esimees K. Einbund.

Sekretär A. Schulbach.

Asjadevalitseja E. Maddison.

Riigikogu poolt 18. detsembril 1929
vastuvõetud

674. Eesti Vabariigi 1930/1931. a. kulude

ja tulude eelarve arvel lepingute sõlmimise ja eelkrediitide määramise seadus.

Riigikogu poolt 18. detsembril 1929

vastuvõetud

673. Eesti Vabariigi 1929/1930. a. lisaeelarve nr. 1arvel eelkrediidi määramiseseadusnr. 4.



§ 2. Vilja operatsioonist tekkivate kulude

ja võimalikkude kahjude katteks määratakse

Majanduseministeeriumile eelkrediiti 500.000
krooni.

§ 3. Käesolev seadus hakkab maksma aval-

damisega Riigi Teatajas.

Algkirjale alla kirjutanud:

Riigikogu Esimees K. Einbund.

Sekretär A. Schulbach.

Asjadevalitseja E. Maddison.

§ 1. Vabariigi Valitsusele antakse õigus
lubada põllupidajatele tasuda 1928. ja 1929.a.

seemnevilja- ja ikalduselaene kodumaal kas-

vatatud viljas.

Vilja hinna, võla tasumise ja vilja reali-
seerimise korra ja muud lähemad tingimused
määrab Vabariigi Valitsus.

1. Senimaksvad tollipõhitariifid muudetakse ja täiendatakse järgmiselt:
II. Väljaveotariif.

A. Väljaveoks lubatud kaubad.

Tariifi Tollimäarad
Kaupade nimetus

§§ Punktid Alus Kuldfrangid

3 1 Sarved igasugused 1 kg.br. Tollita
2 kondid toored, peenendamata, s.o. jahvatamata

või kruupideks purustamata 0,03
5 Loomakarvad, jõhvid ja harjased:
5-a hobusejõhvid ja seaharjased Tollita
5- karvad, peale villa Tollita
6 Tooresnahad märjalt soolatud:
6- lambanahad Tollita
6-c veisenahad Tollita
6- hobusenahad Tollita
7 Tooresnahad kuivatatud või kuivalt soolatud:
7- lambanahad Tollita
7-c veisenahad Tollita
7-d hobusenahad Tollita
8 tooresnaha jätised Tollita
9 Karusnahad:
9-f mets jänesenahad Tollita

5 Taimesaadused :

3 Lina:
3-a toores ja puhastatud Tollita
3-b linatakud (codilla) ja kanepitakud Tollita

6 Ketramise jätised ja kaltsud:
1 lina- ja kanepiketramise jätised 1 kg.br. Tollita

2 Lina-, kanepi- ja jutekaltsud Tollita
3-a puuvillased kaltsud Tollita
3-b poolvillased kaltsud 1 kg.br. 0,02

Algkirjale alla kirjutanud:

Riigikogu Esimees K. Einbund.

Sekretär A. Schulbach.

Asjadevalitseja E. Maddison.

Riigikogu poolt 18. detsembril 1929

vastuvõetud

675. 1928/1929. a. antud seemnevilja- japõllumajanduslikkude toetuslaenude

viljas tasumise seadus.

Riigikogu poolt 18. detsembril 1929 vastuvõetud

676. Tollipõhitariifide muutmise ja täiendamise seadus.

Art. 675—676 Nr. 1001170



Alus: Kaubandus-tööstuskoja seaduse § 6

(RT 148 1924). Riigikontrolli töökorra (RT 115 1927)
§3l muudetakse järgmiselt:

§ 31. Tsiviilosakonna kontrolli alla kuu-
luvad: 1) Riigikogu, 2) Vabariigi Valitsus,
3) Hariduse- ja sotsiaalministeerium ja Eesti
Punane Rist ja selle asutused, 4) Kohtu- ja
siseministeerium, 5) Põllutööministeerium ja
6) Välisministeerium. Rahandusosakonnakont-
rolli alla Majanduseministeerium. Teede-
osakonna revisjonile Teedeministeeriumi
asutused ja faktiline kontroll tehnilistel aladel
ka tsiviil- ja rahandusosakonna alal. Kaitse-
väeosakonna revisjonile kuuluvad tegeva maa-

ja mereväe, Kaitseministeeriumi keskasutuse,
piirivalve ja kaitseliidu asutused.

Ühtlasi alluvad nende osakondade revisjo-
nile eripõhikirjade alusel tegutsevad riigi ette-

võtted ja rahaasutused, mis kuuluvad vasta-

vate ministeeriumide järelevalvele.
Käesolev määrus hakkab maksma 1. jaa-

nuarist 1930 a.

Kontrollnõukogu esimees

Riigikontrolör K. Soonberg.
Asjadevalitseja k.t. (allkiri).

Vabariigi Valitsuse poolt 12.augustil 1925 a.

vastu võetud ja Riigi Teatajas 133/134 1925
kuulutatud Kaubandus-tööstuskoja juhatus-
kirja § 9 muudetakse ning pannakse maksma

järgmisel kujul:
§ 9. Kaubandus-tööstuskoja juhatus koos-

neb esimehest ja kuuest juhatuseliikmest,
keda valib koja peakoosolek kaheks aastaks.

Juhatuse esimees valitakse koja liikmete hul-

gast. Juhatuseliikmed valitakse koja sektsioo-
nide büroode liikmete hulgast, iga sektsiooni

poolt üks.
Juhatus valib omakeskelt esimehe asetäitja,

kes esimehe puudumisel täidab tema kohu-
seid.

Juhatuseliikmetele valib iga vastav sekt-

sioon oma liikmete hulgast ühe kandidaadi, kes

juhatuseliikme sektsiooni esindaja puudumi-
sel täidab viimase kohuseid juhatuseliikme
õigustega.

Riigivanem O. Strandman.

Majanduseminister J. Zimmermann.

Riigisekretär K. Terras.

Déclaration concernant la reconnaissance ré-
ciproque dans la République d’Estonie et le

Royaume de Danemark du droit des Sociétés
par actions (anonymes) et autres compagnies
commerciales, industrielles et financières

d’ester en justice devant les tribunaux.

Deklaratsioon aktsiaseltside ja teiste kauban-

duslikkude, tööstuslikkude ja rahanduslikkude

ühingute õiguse vastastikku tunnustamise kohta
kohtutes esinemiseks Eesti Vabariigis ja Taani

Kuningriigis.

Kuna Eesti Vabariigi Valitsus ja Taani

Kuninglik Valitsus on kasulikuks tunnistanud
korraldada vastastikku aktsiaseltside ja kau-

banduslikkude, tööstuslikkude ja rahanduslik-
kude ühingute, seal hulgas laevanduse- ja
kindlustuseseltside, seisukorda, mis puutub
Õigusesse esineda kohtutes, leppisid allakirju-
tajad, neile antud volituste põhjal, kokku

järgmises:

1) Aktsiaseltsid ja teised kaubanduslikud,
tööstuslikud ja rahanduslikud ühingud, seal

hulgas laevanduse- jakindlustuseseltsid, asu-

Le Gouvernement de la République
d’Estonie et le GouvernementRoyal de Dane-
mark ayant jugé utile de régler réciproque-
ment la situation des sociétés par actions
(anonymes) et compagnies commerciales in-

dustrielles et financières, y compris les so-

ciétés de navigation et les sociétés d’assurance,
en ce qui concerne le droit d’ester en justice
devant les tribunaux, les soussignés, en vertu

de l’autorisation qui leur a été conférée,
sont convenus de ce qui suit:

1) Les sociétés par actions (anonymes)
et autres compagnies commerciales, industriel-
les et financières, y compris les sociétés de

Riigikо ntrо 1lnõukо gu poolt
12. detsembril 1929 a. vastu

võetud

678. Riigikontrolli töökorra muutmise
määrus.

Vabariigi Valitsuse poolt
11.detsembril 1929 a. vastuvõetud

677. Kaubandus-tööstuskoja juhatuskirja muutmise määrus.

679. Deklaratsioon aktsiaseltside ja teiste kaubanduslikkude, tööstuslikkude

ja rahanduslikkude ühingute õiguse vastastikku tunnustamise kohta kohtutes esinemiseksEestiVabariigis jaTaaniKuningriigis.

Nr. 100 Art. 677—6791171



Hind 5 senti. Riigi trükikoja trükk.

kohaga ühes kummastki riigist, ja tingimusel,
et nad on seal õiguslikult asutatud vastavalt
maksvatele seadustele, tunnustatakse seadus-
likult olemasolevateks teises riigis ja neil on

nimelt õigus esineda kohtutes, olgu protsessi
algatamiseks või endi kaitsmiseks.

2) On kokku lepitud, et eelkäiv eeskiri ei

puuduta sugugi küsimust, kas mõnele sarnasele
seltsile, mis asutatud ühes kummastki riigist,
antakse luba või mitte teises riigis tegutsemi-
seks kaubanduse või tööstuse alal, kuna sar-

nane lubasaamine jääb endiselt alluvaks ees-

kirjadele, mis selles suhtes maksvusel selles
viimases riigis.

Käesolev Deklaratsioon astub jõussekolme-
kümnendal päeval pärast tema allakirjutamist
ja ta kaotab maksvuse üks aasta pärast üles-
ütlemist ühe või teise Lepinguosalise poolt.

Selle tõenduseks kirjutasid allakirjutanud
alla käesolevale Deklaratsioonile ja varustasid
ta oma pitseritega.

Tehtud Tallinnas, kahes eksemplaris,
12. detsembril tuhat üheksasada kakskümmend
üheksa.

J. Lattik. Th. Schultz.

navigation et les sociétés d’assurance, domi-
ciliées dans l’un des deux pays et à condition

qu’elles y aient été validement constituées
conformément aux lois en vigueur, seront

reconnues comme ayant l’existence légale
dans l’autre pays et elles y auront notamment

le droit d’ester en justice devant les tribunaux,
soit pour intenter une action, soit pour s’y
défendre.

2) Il est entendu que la stipulation qui
précède ne concerne point la question de
savoir si une pareille société constituée dans
l’un des deux pays sera admise ou non dans
l’autre pays pour y exercer son commerce

ou son industrie, cette admission restant tou-

jours soumise aux prescriptions qui existent
à cet égard dans ce dernier pays.

La présente Déclaration entrera en vigueur
le trentième jour après sa signature et elle
ne cessera ses effets qu’un an après la dé-
nonciation qui en serait faite de part ou

d’autre.
En foi de quoi les soussignés ont signé

la présente Déclaration et l’ont revêtue de
leurs cachets.

Fait à Tallinn, en double exemplaires,
le 12 décembre mil neuf cent vingt-neuf.

J. Lattik. Th. Schultz.

Välisministeerium teatab, et 12. detsemb-
ril 1929 a. vahetati Tallinnas Eesti-Läti vahe-
lise riigi kulul avaldatavate väljaannete ja
teoste vahetamise kohta käiva' konventsiooni

(RT 1 1929) ratifikatsioonikirjad.
Vastavaltoma artikkel 111-ndale astus kon-

ventsioon jõusse ratifikatsioonikirjade vaheta-
mise päeval, s.o. 12. detsembril 1929 a.

Välisminister J. Lattik.

(Täiendus Välisministeeriumi teadaandele
nr. 348, RT 48—1929.)

Välisministeerium teatab, et 7. detsembril
1929 a. vahetati Pariisis Eesti-Prantsuse kau-
bandusekonventsiooni (RT 44 1929) rati-

fikatsioonikirjad, mille tagajärjel konventsioon
tunnistatakse lõplikult jõusseastunuks.

Tallinnas, 11. detsembril 1929.

Välisminister J. La 11 ik.

680. Välisministeeriumi teadaanne. 681. Välisministeeriumi teadaanne.

Art. 679—681 Nr. 1001172
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